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Crganisme agrée

Ringlaan 39

1853 - Strombeek-Bever
tel, +32 2 880 88 30
info@aceg.be
www.aceg.be

Procés-verbal de contréle d’une installation électrique en BT et TBT

Date inspection: 08/07/2024
Etiguette d'identification: doumont Zefie
N° TVA:-

Marque et type d'appareil de mesure:
Matrel MI3155

Date rapport: 08/07/2024

Adresse de Vinstallation

Rue

Numéro

Boite

Postcode 5100
Comnung Wepion
Pays Belgigue

Type = malson

tmage du tableau de repartition et de manoeuvre:

Type de contrdie:

Inspecteur: Dorian Pintiaux

Numéro de serie: 20280485

EAN
Non communiqué

T

GERE

Mentor:
Référence client:

Propriétaire
Nom

Rue

Numéro
Boflte
Postcode
Commune
Pays

Installateur

Nom

N° TVA

Numéro de téléphone
E-mail

N° compteur:

en 8.2.1

Distributeur: ORES
Nombres tableaux: 2

Tension: 3~230V
Nombre de circuits: 10+11

Liaison comp / tableau: 10 mmz

Prise de terre; Elekirodes venicales ou barres de terre enterées: maison d'avant 1981

Ri géneral 0,41 MO

OK

RE: 29,6 Q

OK

instaliateur: -

doumont Zelie

5100
Wépion
Belgique

144759217

Protection Max: 20 A

Visite de contrdle d'une ancienne instaliation électrique qui date d'avant 1981 (AR 08/09/2019) - AREI Livie 1 - 8.4.3. et 4.2.4.3.
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DISPOSITIF D2 PROTECTION A COURANT DIFFERENTIEL - RESIDUEL

14 may in{a) in - autres (A) bt Type Clrcuits protégés Test x2,5
DESCRIPTION INSTALLATION
Nombres circuits Curve Protectian IN (A) (autres) P Section (mmi)
TD étage - - " .
2 - 16 1 15
5 - autres 15 1 15
2 . . 1 15
TD cave - - - .
1 - 32 G 2 4
3 Cc 25 1 25
2 - 20 <] 2 25
1 - 16 G 2 4
1 - autres G1S 2 2,5
3 - 10 G 2 2.5
Contréle visuel {général) NOK Contactdirect NOK Contact Indirect NOK
Raccordement NOK schéma en annexe par Aceg asbi NA
Lieisons équipotentielies Non applicable Sectlon des conducteurs NOK
Continulté NOK Eclairage / machines NOK

REMARQUES | INFRACTIONS / NOTES

11.01 Prévolr et’ou compléter le schéma unifilaire de linstallation. (Livie 1 Section 2,12 -2.13 et 3.1.2
et 9.1.2)

11,02 Prévoir etfou compléter le plan de position de linstallation. (Livre 1 Section 2,12 -2.13 1 3.1.2
et $.1.2)

12.02 La continuité des conducteurs de protection et/ou équipotentielles n'est pas garantie . (Livre 1
Sous-section 5.3.5.3.G. et 5.4.3.5)

13.04 Le conducteur de terre ne répond pas aux prescriptions (section min. 16mm2, culvre, isolation
vert/jaune, liaison entre la prise de tere et la bonne principale de teme). (Livre 1 Sous-section 5.4.2.2.
et 5.1.6.2)

15,02 Réaliser ou Conpiéia: /e ispdiage das chouits/dépans etou appaseillage, bornes de
raccordements. @it \Livie L Scus-sestion 3,1.3.1. e1 3.1.3.3.A. e1 5.1.6.1)

15.07 Rerhiacer le tableau, le degré de protection contre le contact direct n'est pas suffisant (Livie 1
Sous-secion 4.2.2.3.)

i5.11 Les connexions internes au tableau ou la section des rails de distribution est insufisante {Livre 1
Sous-saction 4.4.1.1, et 4.4.1.5.)

i5.13 La tension nominale de service n'est pas indiqué clairement sur le tableau (Livie 1 Sous-section
3.1.3.3)

5.04 Prévolr un interrupteur dispositif de pratection & courant différentiel-résidue!, muni d'un dispositif
e piombage, & Porigine de finstaflation (Livre 1 Sous-section 4.2.4.3)

16.42 Un dispositif de protection a courant dittérentiel-résiduer général d'un courant nominal (in) d'au
mows 40A et une sensibilité maximale de 300 mA dait étre placé a forigine de linstallation. (Livre 1
Sgus-sgction 4.2.4.3. et5.3.5.3.a.)

16.04 Prevalr un dispositif de protection 4 courant différentiel-résiduel distinct d'une senshbilité de
30MA poui fal su les salle(s) de bains, lave-linge, lave-valsselle, séche-linge et/ ou des dispositits
simitaires. Cele dewiat étre secondalre au dispositit de protection & courant difiérentiel-résiduel
principal (Livre 1 Soussection 7.1.4,1. e14.2.4.3)

16.0¢ (Installations avant fe 1/10/1981) Aucune protection par un dispositif de protection & courant
différentiet-résiduel avec une sensibilité de 30mA maximum n'est prévue pour lss socles de prise de
courant sans contact de terme. (livre 1 section 8.2.1 point 6)

17.01 Le courant nominal de la protection doit &tre adapté au courant admissible de la canalisation et /
ou le consommateur en aval installé. (Livre 1 Section 4.4.1))

17.02 Equiper les bases de coupe-circuit & fustbies ou petits disjoncteurs & broches avec une section
inférieure & 10 mm2 avec d'éléments de calibrage (Livre 1 Sous-section 5.3.5.5.A.)

17.07 Les fusibles et disjoncteurs de protection d'un méme clrcuit dolvent avoir le méme courant
nominal. (Livre 1 Sous-section 4.4.1,5.)

17.08 L'indication du courant nominal des fusibles et / ou disjoncteurs est invisible ou effacé . (Livre 1
Sous-section 1.4.2.1)

18.07 Les canalisations doivent étre fixés a faide de fixations appropriées . (Boek 1 Onderafdeling
§.2.2,8n5.2.8)
18.17 Canalisations nop utifisées sont & enlever ou isoler aux extrémités.

18.20 Les canalisations endommagées suite & un mauvals contact ou surcharge sont a remplacer,
(Voir photo en annexe)

19.02 Réorganiser des interrupteurs, prises, connections et boites de jonction. (Live 1 sous-section
1.4.1.3)
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19.06 Cenaines Prises allmentées en basse tension ne sont pas munies de “protection enfants” (NBN
C61-1i2). (Livre 1 Sous-section 1.4.2.3. et 5.3.5.2.)

19,11 Le degré de protection (IP) de réquipement slectrique installé dans fa safle de bain doit &tre
adapté au volume dans lequel il est instalié. Equipement glectrique dans le volume 2 (> 60 cm );
distances non respectsés, (Livre 1 Section 5.1.4. e17.1.)

notafnote 27 Le code EAN de linstallation n'a pas pu nous &tre communigué durant notre visite.

nota/nate 28 Selan RGIE liwe 1 section 8.2.1., les prises sans broche de tefre peuvent rester en
service. A ces endrolls, seuls les appareils de classe 2 sont autorisés.

nota/note 3 Il n'est pas exclu de constater d'autres manquements au moment d'un deuxieme contrdle
eU/ou en soumettant les schémas,

nota/nute 31 Celts instaliation date d’avant 1981, i a &té tenu compte des dérogations mentionnées
& Livre 1 Section 8.2.1,

Linstaliation n'est pas refiée a la terre.

CONCLUSION

'instaliation électrique n'est pas conforme aux prescriptions de FAR 08/09/2019 - RGIE Livre 1. Une visite complémentaire &5t & exécuter par le méme
oiganisme avant le 8/7/2025, Les travaux nécessaies pour faire disparaitre les infractions constatées au moment de ia visite de controle périntique sont exécutés
sans retard et toutes Jes masures adéquates sont prises pour quen cas de maintien en service de tinstallation, lesdites infractions ne constitvent pas un danger
pour les personnes et les biens.

En outre pouf lgs Installations domestiques:
. Is vérification de fa disparition des infractions sera constatée par forganisme agrée qula réalisé la visite de contrdle

. e Service Public Fédéral ayant IEnergle dans ses attributions est informé dans un delai d'un an par Yorganisme agréé qui a effectué la visite de contidle, de
lexistence dinfractions au cas oll il n'est pas donné suite & la remise en ordre de linstaliation.

Cet examplaire en pdf est la version originale et peut etre diffusé en cople.

Nombia d'annexe(s).
PUBLICATION DU RAPPORT D'INSPECTION
Linspecteur Dorlan Pintiaux

Dgiran Patidie
ACESG VW W28

Devoas (U propridtalre ou locataire dens les nstaliations soumises sl RGIE Livre 1saction 0.1.2.

1§ BrOes- o o on comirmits ou do Visite coit #re conservé dans L dossier électricue de l'installalion.

Chgio mua /Catlon s & Mstalianon doit é e mentionnée dans le dossler électricie. 1

Ford BCGIEN S0 /o o 4 & s s+ o & % 3 actement o Indirectement ala présence dinstailation électrique doit éire communigué & 1a Direction générale de PEnergie du Service public tédéral Economie.
Qualité

L0 FEprodiction de Ce Fagpo L 17651 i 1508 Cue SouS sa farme integrale & uniquement avec {'accord éerit de Porganisme et du damandeur.

Le contréle a ports sur les parties visibles & normelement ibles de ' b

Pour toute question ou pout les conditions générales, veuillez consulter fe site www.aceg.be BES3 0689 0209 2953 | BTW BE(GB39.866.481

Lisez ce protocole attentivement et failes en sonies que Quand ioutes fes violations ont été mis en ordre, ACEG est 3 volre sefvice pour loul aulies conidles
toutes les viniations ont été mis en régle, et prenez reprenez contacte avec ACEG ol avec linspecteur nécessaire, ainsi que tout renseignements
notes des lemarques éventuelle & reten. d'ACEG pour un nouveay randez-vous. complémentaires.
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NINOUSUIAND WOOHLS
3dN0J INVHNO3
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